
Látványos vig operetté OffenbachtóL
D E B R E C Z E N 1 NEMZETI SZÍNHÁZ.

Ilérlet
fíeszler István igazgatása alatti

Csütörtök Július 7-kén 1 3 .  s z á m .

m
i

pokolban.
Operette 4 szakaszban. irta Creniieux Hector, fordította Havi és Nikolics, zenéjét szerzé Offenbach Jakab.

(R n lező F e tcrváry  Aulai Karnagy, Simít esek Alajos )

Aristftns. árkádiai pásztor és méz-árut —
0 j’ K‘u , hegedü-miivés, s a theboi konzervatórium

igazgatója — —
Euridike, a kis hamis, neje —

í-sö kép: JEurftdlke halála. Személyek:
Reszier,

— Ghován.
— Timárné,

Közvélemény, hívatlan vendég —  —  —
Plútó — — — —  —

Törlénik: Theba város közelében.

Benedekné, 
* •#

2-dik kép: E^yresgel Ol.vinpban, m az olympuü nagj gyűlés.
3-dik kép. a Fen szerelmes, vagy Jupiter mint légy.
4-dik kép: A féltékeny pluto. vagy Az nj bor-istenné.

Jupiter, Ölymp örökös ura • -  —
J» e , a kéz úrnője, borzasztó féltékeny —
Vmm* )  — — ~  —
Diána, Jleányai — — —
Minerva,} — — — _
Ámor, a szerelem istene, olympi pohárnok Jupiter apródja 
Hifi, az olympusi hadsereg parancsnoka —
Merkúr, gyors posta-tulajdonos és olyrapt kihordó — 
Ceres, kulcsáráé és olympi gazdasszony —
Flóra, divat- és virágárusnó — —
Stix ur, bukott fejedelem és nagy tudós, Plató benső 

kom óra ok a — — —
Közvélemény — — —
AmphRrite, olympi dajka — — —

FoRényi.
Zöldiné. 
Résziemé. 
Kézsmárki Mari. 
Lengyel Antónia. 
Szakái Rózsa. 
Ligeti.
Rúd áss. 
Chovánné.
K. Klementína.

Mezei. 
Benedekné. 
Lengyel Antónia.

Euridíke, a pokol vicze-fejedelemnője, később olympi 
oklevél eze ti Bachansnö — —

Plató, pokol fejedelme — — —
Néptun, vizek istene, tengeri adrairal — —
Bachus, pínczemester — — —
Vulkanus. aranymives és kerékgyártó — —
Herkules a bős, nagy erőmüvész, és az olympi poriás 
Morpheus, komolyan szóló, álom-tulajdonos —
Apoüo, híres konczerlista és hárfisla — —
Triton, Pluló komornoka — — —
Orpheus — — — —
Pluló fegyverhordója — — —

2 f^udvari apród _ __ _

Timárná. 
Részi er.
F. Vilmos.
Mártonfi.
Ligetj.
Szakái. 
Püspöki, 
ürlaki. 
Hegedűs. 
€bován. 
ífj- Püspöki 
F. Tóni. 
Hegedűs Tóni

B e lé p t i  d ija k :  Páholy: 3  írt Támlásszék: 8 0  kr. Földszinti zártszék: 9 0  kr. Földszinti bem enet: 4 0  kr. 
Emeleti záriszék: 4 0  kr. Emeleti bemenet.* 30 kr. Karzat: 30 kr. osztrák pénzben.

Jegyek válthatók reggel 9-től 12 őréig, délután 3-tól 5 óráig a színházi pénztárnál. ~

Kezdete fél 8, vége fél 10 órakor.
Szombaton 1864 Juiius 9-kén Feliérrárlné JutalomJátéhául

Ádáni Éva, uj eredeti vígjáték és Jól őrzött kis leány, vígjáték

Zrínyi esküje.Záradékul
Jókai Mór, Vértanuk czimü drámájának elsó felvonása, Alegoriai — és néma képletekkel.

fJchrcczcn f  W 4 . tVyomalofl a vám* kőnyvuyoméájában.

Cl

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1864


